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¥ Ang pagsasalin na ito ay para lamang sa sanggunian kapag magsusumite ng kahilingan sa ahensya ng
gobyerno, at kailangang isumite sa wikang Korean gamit ang opisyal na Korean na form.
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Pahintulot (Awtorisasyon) sa Pagpa-isyu ng Personal na
Impormasyon (Numero ng Rehistradong Residente) ng May-ari ng
Rehistro ng Gusali
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Sumasang-ayon ako na ang ahente sa itaas ay magbibigay ng personal na impormasyon ng
may-ari (Numero ng rehistradong residente) sa rehistro ng gusali at ibibigay ito.
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% Dahil may mga alalahanin na ang buong pagsisiwalat ng numero ng rehistradong residente ng may-ari ng
rehistradong gusali ay maaaring humantong sa kriminal na paggamit o panghihimasok sa pribadong buhay,
pinahihigpitan ang pag-isyu at pagtingin ng impormasyon ay sinisiyasat alinsunod sa mga probisyon ng Artikulo 11
(talata 6) ng "Mga Panuntunan sa Pagsulat at Pamamahala ng Rehistro ng Gusali .
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¥ Ang pagsulat o pag-aplay sa maling paraan ng pahintulot sa pamamgitan ng pagnakaw ng selyo ng ibang tao ay
napasailalim sa mga probisyon ng Artikulo 231 at 232 ng " Criminal Act , at para sa palsipikasyon, maaaring
humantong sa pagkakulong ng hanggang 5 taon o multa na hanggang 10 milyong won.
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